Navod na obsluhu a udrzbu
pre

Predfilter typ DVP 6 az typ DVP 160

Najjemne;jsi filter typ DFP 6 az typ DFP 160 airsystems
Filter s aktivnym uhlim typ DAF 6 az typ DAF 160

Mnohokrét vd’aka za doveru, ktoré poskytujete ndm a naSim vyrobkom. Prv, nez tlakovy filter
uvediete do prevadzky, precitajte si prosim navod na obsluhu a udrzbu. Tento navod na
obsluhu a udrzbu obsahuje ddélezit¢ pokyny (odkazy), ktoré su potrebné na bezpecnu a
bezporuchovi prevadzku Vasho filtra na stlaceny vzduch. Preto uschovavajte tento navod
vZzdy pri filtri na stlaCeny vzduch.

Vyznam Pozor! Tento symbol oznacuje dolezité popisy, nebezpecné
symbolov A podmienky, nebezpecnie v§eobecne, resp. bezpe¢nostné upozornenia.

Citat navod na obsluhu! Navod na obsluhu musi &itat’ prevadzkovatel
a personal udrzby.
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1. Rozsah dodavky e 1 Pred- alebo najjemnejsi filter alebo filter s akt. uhlim

Pozor !

e 1 Navod na obsluhu

e Filter s aktivnym uhlim typ DAP pouzivat’ len s predradenym najjemnej$im filtrom typu

DFP

e Pri vSetkych pracach udrzby a oprav filter uviest’ do stavu bez napitia a tlaku.

2. Technické udaje

Maximalne pripustny prevadzkovy tlak 16 bar
Pripustnd prevadzkova teplota +2°C az +43°C
Objem. Pripoj Rozmer
Typ C. vyrobku plj'ﬁd VZdlfojlu Hmitnost’ (Vyska i Odlucenie
I/min(*) dnu/von g $) mm
DVP 6 | D640700 700 R3/8%\n 0,6 200x70 15 um
DVP 10 | D640701 1300 R1/2%q 1,1 240x105 15 um
DVP 15 | D640702 1900 R1/2% 1,2 295x105 15 um
DVP 30 | D640703 3000 R3/4%, 2,0 300x125 15 um
DVP 45 | D640704 5200 R 1 2,4 420x125 15 um
DVP 60 | D640705 6500 R 1 1/4%, 5,0 435x150 15 um
DVP 80 | D640706 8500 R1 1/2%p 6,0 535x150 15 um
DVP160 | D640707 16000 R 2% 10,0 630x210 15 um
Objem. Pripoj Rozmer
Typ | C. virobku p:fld vaduchy | Hmotmost (Vyékaz Qdltteris || 22TLEOV)
I/min(*) dnu/von kg $) mm obsah oleja
DFP 6 D640710 700 R3/8%“\n 0,6 200x70 | 0,01 pm | 0,01 um
DFP 10 | D640711 1300 R1/2%n 1,1 240x105 | 0,01 um | 0,01 um
DFP 15 | D640712 1900 R1/2n 1,2 295x105 | 0,01 um | 0,01 um
DFP 30 | D640713 3000 R3/4%, 2,0 300x125 | 0,01 um | 0,01 um
DFP 45 | D640714 5200 R 1 2,4 420x125 | 0,01 um | 0,01 um
DFP 60 | D640715 6500 R 1 1/4%, 5,0 435x150 | 0,01 um | 0,01 um
DFP 80 | D640716 8500 R11/2%, 6,0 535x150 | 0,01 um | 0,01 um
DFP160 | D640717 16000 R 2%, 10,0 630x210 | 0,01 um | 0,01 um
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Objem. Pripoj Rozmer )
Typ | C. vyrobku plj'ﬁd vaduchy | Himotmost (Vyika Z Odli-cenie | 20YKOVY
I/min(*) | dnu/von kg 5 obsah oleja
DAP 6 D640700 700 R3/8%\n 0,6 200x70 0,01 pum 0,008 um
DAP 10 | D640701 1300 R1/2%, 11 240x105 | 0,01 um | 0,008 um
DAP 15 | D640702 1900 R1/2%, 1,2 295x105 | 0,01 um 0,008 um
DAP 30 | D640703 3000 R3/4%, 2,0 300x125 | 0,01 pm 0,008 um
DAP 45 | D640704 5200 R 1% 2.4 420x125 | 0,0 pum | 0,008 um
DAP 60 | D640705 6500 R 1 1/4%, 5,0 435x150 | 0,01 um 0,008 pm
DAP 80 | D640706 8500 R1 1/2%, 6,0 535x150 | 0,01 um 0,008 um
DAP160 | D640707 16000 R 2%, 10,0 630x210 | 0,01 um | 0,008 um
* Korek¢né faktory:

Vykonové udaje nasich filtrov na stlaceny vzduch sa vztahuji na 7 bar prevadzkového tlaku.
Pri inych prevadzkovych tlakoch zistite prosim faktor (f) zodpovedajiici Vasim hodnotam, a
faktor vynasobte objemovym prudom, ktory je udany pri predfiltri stlacéeného vzduchu.

pl 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
bar
(f [025]036 050060075090 [1,00][120]120]140]150]260]275][2190]200]210
3. Zobrazenie filtra Poz | Nazov
na stlaceny vzduch 1 | Sipkova znacka pre vstup vzduchu
2 | Sipkova znacka pre vystup vzduchu
3 | Odvzdusiovaci ventil
4 | Plavakovy ventil
5 [Teleso filtra
6 |Pripoj pre diferencidlny manometer (prislusenstvo)

4. Pouzitie na
ucel urcenia

Vstup vzduchu

1

4

6 2

Vystup vzduchu

Filtre na stlaceny vzduch typ DVP, typ DFP a typ DAP sa hodia na
hospodarne odlucenie kondenzatu a tuhych necistot zo stlaéeného vzduchu.

DVP - predfiltre Na odlucovanie kondenzatu a tuhych (pevnych) necCistot s ¢iastockami do
15 pm podl'a ISO 8573.1

e Automatické

ventilom

odvadzanie

kondenzatu mechanickym plavakovym

e Ako predfilter pred chladiaci su$i¢ stlaceného vzduchu. Pre pouZitie
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zariadeni na stlaceny vzduch a na vyfukovacie pistole

DFP - Na odluc¢ovanie kondenzatu a tuhych (pevnych) necistdt s ¢iastockami do

najjemnejsie 0,01 um podrla ISO 8573.1

filtre e Automatické odvadzanie kondenzatu mechanickym plavakovym
ventilom.

e Trieda zbytkového oleja trieda 1: 0,01 mg/m3 pri velkosti Ciastociek
0,01 um.

e Pre pouzitie na pneumatické ovladacie zariadenia a na striekanie farieb.

DAP - filter Na odlucenie par oleja, vonovych (zapachovych) a chutovych latok. Kvalita
s aktivhym stlac¢ené¢ho vzduchu podla ISO 8573.1
uhlim e Zapaja sa vzdy za najjemne;jsi filter.

e Obsah zbytkového oleja trieda 1: < 0,008 mg/m?® pri velkosti vstupnej
koncentracie 0,01 mg/m3.

e Pre stlateny vzduch pri analytickej technike, priemysle pozivatin, ako aj
ako vzduch na dychanie.

5.  Bezpecnostné Chraite seba, aj svoje Zivotné prostredie vhodnymi opatreniami pred
pokyny nebezpe¢im nehdd, a vo vlastnom zdujme prihliadajte na nasledovné
pokyny:

A e Prevadzkovatel’ ma zabezpecit’ odborne spravnu prevadzku.

Deti a doméce zvieratd nepustat’ do prevadzkovej oblasti.

Nie st pripustné zasahy do ochrannych a bezpecnostnych zariadeni

Pri vSetkych pracach tidrZzby a oprav plati:

Pred zaCiatkom préace filter na stlateny vzduch odpojit od systémového tlaku,

nasledne uviest’ do beztlakového stavu cez odvzudsiiovaci ventil (poz. 3).

e Opravy smu robit’ len kvalifikované osoby.

e V kondenzate emulgovany olej je Skodlivina pre vodu. Pri likvidacii prihliadajte na
zakonné predpisy.

e Nie je dovolené pouzitie V oblastiach ohrozenych vybuchom, ako aj pre iné média
ako stlaceny vzduch.

e Likvidécia zariadenia, ako aj filtraéného prvku sa musi uskutocnit’ podla platnych

zakonnych ustanoveni.

6. Funkcia

Pri filtri na stlaceny vzduch pradi stlac¢eny vzduch cez tkaninu z mikrovlakien, pri¢om
dochadza ku odlueniu (efekt difuzie, blokovania a zotrvacnosti). Ciastocky tuhych latok
zostavaju visiet’ vo vlaknitej tkanine, aerosoly oleja a vody stekaju po ,.splynuti® v plasti
z penovej hmoty nadol do zberného priestoru kondenzatu. Zo zberného priestoru kondenzatu
telesa filtra sa kondenzat odvadza automatickym plavakovym odvadzac¢om kondenzatu. Filter
s aktivnym uhlim typ DAP, ktory sa bezpodmienecne musi zapojit’ za najjemnejsi filter typ
DFP, potom adsorbuje vonové (zapachové) chutové latky a pary oleja, takze po tejto
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kombinacii filtrov je k dispozicii technicky Cisty stlaceny vzduch bez oleja (ktory vSak bez
predradeného chladiaceho susica mdze byt obohateny vodnymi parami).

7. Postavenie a inStalacia

Elektricky gul'ovy kohit . -
so zapojenim na Najjemnejsi filter

Chladiaci suSic
Filter s aktivhym uhlim

Predfilter

Gul'ovy kohut

|

Skrutkovy
kompresor

Zberné potrubie kondezatu

Separator oleja od vody

Elektricky ventil na vypastanie
kondenzatu

POZOR! Vaha potrubného vedenia nesmie byt’ podopreta filtrami !

7.1. InStalaciaa  Dolezité! Pri inStalacii filtra na stlateny vzduch sa musia skrutkoveé
udrzba spojenia na vstupe vzduchu, resp. na vystupe stlaeného vzduchu utiahnut’
bez zatazenia (,,s protipridrZzanim®).
Pre udrzbarske prace (napr. pre vymenu filtra) je potrebné pred a za
filtrom na stlaceny vzduch zapojit’ gulovy ventil.

g Vymena filtra Vymena filtra na

Len v stave bez tlaku. Na tento GSel uzavrite gulové kohuty preda ~ Stiaceny vzduch

za filtrom. Nasledne tak dlho stlacat’ odvzduSnovaci ventil (poz. Orvorit teleso fltra
3), az kym zneho uz neunikd Ziaden stlaceny vzduch (ca 10
sektnd).

Stla¢enim odvzdusnovacieho ventilu (poz. 3) a si¢asnym tocenim
(proti zmyslu hodinovych ruciciek) sa odskrutkovavaji dolné

Casti filtra na stlaceny vzduch. (neposkodit’ O - kruzok). Stary

filtraény prvok vytiahnut' Pahkym pooto¢enim. Vlozit' novy
filtra¢ny prvok, a zaaretovat’ 'ahkym zato¢enim.

Prv, neZ sa spodné casti filtrov zase zaskrutkuju, skontrolovat’  Zatvorit teleso filtra
spravne sedenie o - kruzku.

Teleso filtra na stlaceny vzduch tocenim doprava pri stlacenom

odvzdusiiovacom ventile namontovat’.
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Prosim nasadit’ nalepku kontroly udrzby.

Stary filtracny prvok zlikvidujte.

7.2. Intervaly

udrzby

8. Priciny
chyb

Filtracné prvky vymeiite minimalne 1 x za rok.

Pozor! Pri pouZzivani filtra s aktivnym uhlim typ AP sa filtracny prvok filtra
s aktivnym uhlim musi vymenit vzdy spolu s prvkom predradeného
najjemnejsieho filtra typ FP.

Velka tlakova strata

e Dlho ziadna vymena filtra¢né¢ho
prvku (dlhsie ako rok)
e Znecisteny filtratny prvok

e Vymenit filtracny prvok; Pozor!
Filter pritom musi byt bez tlaku
e Vymenit filtracny prvok; Pozor!
Filter pritom musi byt bez tlaku

9. Prislusenstvo

Diferencialny Diferencialny tlakomer
(rozdielovy) do DVP / DFP 60 C. vyrobku B 640 503 @
tlakomer Diferencialny tlakomer
nad DVP / DFP 80 C. vyrobku B 640 504
Montazna Na pripevnenie na stenu kompletného filtra DVP, DFP, DAP a
suprava kombindcii filtrov. Kvoli prevadzkovej bezpecnosti tlakovych
filtrov a kvoli dobrému nardbaniu pri vymene filtra je potrebné ; ;
upevnenie na stene pomocou montaznej supravy
Skrutkové
spojenie Pre spojenie viacerych kompletnych filtrov do jednej
telesa filtra ~ kombinacie filtrov *
Typ filtra Pripojenie Montazna Skrutkové spojenie telesa filtra
vzduchu siprava
DVP/DFP/DAP 6 R3/8* B 640 399 E 030 054 (uvolniteln¢)
DVP/DFP/DAP 10 R1/2¢ B 640 400 G 026 012 (uvolnitelné)
DVP/DFP/DAP 15 R1/2¢ B 640 400 G 026 012 (uvolnitelné)
DVP/DFP/DAP 30 R3/4* B 640 401 G 026 020 (uvolnitelné)
DVP/DFP/DAP 45 R 1¢ B 640 402 G 026 021 (uvolnitelné)
DVP/DFP/DAP 60 R 1 1/4¢ B 640 403 G 004 122
DVP/DFP/DAP 80 R1 1/2¢ B 640 404 G 004 123
DVP/DFP/DAP 160 R 2% B 640 405 G 004 156
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9.1 Nahradné filtracné prvky

v

Typ C. vyrobku Filtracny prvok
VP pre DVP 6 D 640 700 B 640 700
VP pre DVP 10 D 640 701 B 640 701
VP pre DVP 15 D 640 702 B 640 702
VP pre DVP 30 D 640 703 B 640 703
VP pre DVP 45 D 640 704 B 640 704
VP pre DVP 60 D 640 705 B 640 705
VP pre DVP 80 D 640 706 B 640 706
VP pre DVP 160 D 640 707 B 640 707
FP pre DFP 6 D 640 710 B 640 710
FP pre DFP 10 D 640 711 B 640 711
FP pre DFP 15 D 640 712 B 640 712
FP pre DFP 30 D 640 713 B 640 713
FP pre DFP 45 D 640 714 B 640 714
FP pre DFP 60 D 640 715 B 640 715
FP pre DFP 80 D 640 716 B 640 716
FP pre DFP 160 D 640 717 B 640 717
AP pre DAP 6 D 640 720 B 640 720
AP pre DAP 10 D 640 721 B 640 721
AP pre DAP 15 D 640 722 B 640 722
AP pre DAP 30 D 640 723 B 640 723
AP pre DAP 45 D 640 724 B 640 724
AP pre DAP 60 D 640 725 B 640 725
AP pre DAP 80 D 640 726 B 640 726
AP pre DAP 160 D 640 727 B 640 727
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10. Zaru¢né podmienky

Zékladom pre vietky zaruéné naroky je doklad o kupe. Skody, ktoré vzniknt neodbornym
zaobchadzanim s cyklonovym odlu¢ovacom, resp. s filtrom na stlaceny vzduch, nepodlichaju
zéaruke. Pri spétnych otazkach prosime o udanie udajov, ktoré sa daju zistit’ z typového Stitka
cyklonového odlucovaca, resp. z filtra stlaceného vzduchu.

Schneider Slovensko spol. s r.o. poskytuje na filtre na stlaceny vzduch typu DVP, DFP a
DAP zaruku vyrobcu

- 12 mesiacov
- 10 rokov na dodavanie nahradnych dielov
Zo zéruky su vylucené:

- Diely podliehajtce rychlemu opotrebeniu (filtraéné prvky);
- Skody spdsobené pretazenim;

- Skody sposobené neodbornym pouzivanim;

- Skody sposobené nedostatoénou tdrzbou;

- Skody sposobené neodbornym postavenim;

Pri vznaSani zaru¢nych narokov musi byt’ zariadenie v origindlnom stave.
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